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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

ר1 וַיְדַבֵּ֥
–နငှ့်ပြောတော်မူ၍
H1696

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה מֹשֶׁ֥
မောရှေ
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
မိန ့တ်ော်မူသည်ကား
H0559

တဖန ်မောရှေအား ထာဝရဘုရားက၊ သင်သည် ဣသရေလအမျ ိုးသားတ့ုိအား ဆင့်ဆုိရမည်မှာ၊-

ר2 דַּבֵּ֞
ပြောလော့
H1696

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

בְּנֵי֤
သားများ–၏

֙ יִשְׂרָאֵל
ဣသရေလ
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
–နငှ့်ပြောလော့
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
သူတုိ့ကုိ
H0413

מוֹעֲדֵ֣י
ပဲွတော်များ
H4150

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

אֲשֶׁר־
အကြောင်းမူကား–

תִּקְרְא֥וּ
ကြေငြာကြရမည်
H7121

ם אֹתָ֖
သူတုိ့ကုိ
H0853

מִקְרָאֵי֣
သန ့ရှ်င်းသောစုဝေးခြင်းများ
H4744

דֶשׁ קֹ֑
သန ့ရှ်င်း
H6944

לֶּה אֵ֥
ဤအရာတုိ့
H0428

הֵ֖ם
သူတုိ့
H1992

י׃ מוֹעֲדָֽ
ငါ၏ပဲွတော်များ
H4150

သင်တုိ့သည် စီရင်ရသော ဓမ္မစည်းဝေးခြင်းတည်းဟသူော ငါ ထာဝရဘုရား၏ ပဲွတော်များဟမူူကား၊-

שֶׁת3 שֵׁ֣
ခြောက်
H8337

֮ יָמִים
ရက်
H3117

ה תֵּעָשֶׂ֣
ပြုလပ်ုခြင်းခံရမည်

מְלָאכָה֒
အလပ်ု
H4399

וּבַיּ֣וֹם
–နငှ့်–၌နေ့
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
–ထုိသတ္တမ
H7637

ת שַׁבַּ֤
ဥပုသ်
H7676

֙ שַׁבָּתוֹן
ငြိမ်ဝပ်
H7677

מִקְרָא־
စုဝေးခြင်း–
H4744

דֶשׁ קֹ֔
သန ့ရှ်င်း
H6944

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော–
H3605

מְלָאכָ֖ה
အလပ်ု
H4399

א ֹ֣ ל
မ
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
ပြုလပ်ုကြရ

ת שַׁבָּ֥
ဥပုသ်
H7676

הִוא֙
ထုိအရာ
H1931

יהוָ֔ה לַֽ
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

ל בְּכֹ֖
–၌ခပ်သိမ်း
H3605

ם׃ מֽוֹשְׁבֹתֵיכֶֽ
သင်တုိ့၏နေရာများ
H4186

פ
—

ခြောက်ရက်ပတ်လုံး အလပ်ုလပ်ုရမည်။ သတ္တမနေ့ရက်သည် ငြိမ်ဝပ်စွာနေရသော ဥပုသ်နေ့၊ ဓမ္မ စည်းဝေးခြင်းကုိ 

ပြုရသောနေ့ဖြစ်၏။ ထ့ုိနေ့၌ သင်တုိ့သည် အလပ်ုမလပ်ုရကြ။ သင်တုိ့နေရာအရပ် ရပ်၌ ထာဝရဘုရား၏ ဥပုသ်နေ့ဖြစ်၏။

אֵלֶּ֚ה4
ဤအရာတုိ့
H0428

מוֹעֲדֵ֣י
ပဲွတော်များ
H4150

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

י מִקְרָאֵ֖
စုဝေးခြင်းများ
H4744

דֶשׁ קֹ֑
သန ့ရှ်င်း
H6944

אֲשֶׁר־
အကြောင်းမူကား–

תִּקְרְא֥וּ
ကြေငြာကြရမည်
H7121

ם אֹתָ֖
သူတုိ့ကုိ
H0853

ם׃ בְּמוֹעֲדָֽ
–၌သူတုိ့၏အချနိ်
H4150

အချနိတ်နမှ် သင်တုိ့ကြော်ငြာရသော ဓမ္မစည်းဝေးခြင်းတည်းဟသူော ထာဝရဘုရား၏ ပဲွတော်များ ဟမူူကား၊-

דֶש5ׁ בַּחֹ֣
–၌လ
H2320

הָרִאשׁ֗וֹן
–ထုိပထမ
H7223

בְּאַרְבָּעָ֥ה
–၌လေး
H0702

ר עָשָׂ֛
ဆယ်
H6240

דֶשׁ לַחֹ֖
–သ့ုိလ
H2320

ין בֵּ֣
–၌ကြား
H0996

יִם הָעַרְבָּ֑
–ထုိညနေများ
H6153

סַח פֶּ֖
ပသခါ
H6453

לַיהוָֽה׃
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

ပဌမလဆယ်လေးရက်နေ့ ညဦးယံ၌ ထာဝရဘုရား၏ ပသခါပဲွဖြစ်၏။
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ה6 וּבַחֲמִשָּׁ֨
–နငှ့်–၌ငါး
H2568

ר עָשָׂ֥
ဆယ်
H6240

יוֹם֙
နေ့
H3117

דֶשׁ לַחֹ֣
–သ့ုိလ
H2320

הַזֶּ֔ה
–ထုိဤ
H2088

ג חַ֥
ပဲွ
H2282

הַמַּצּ֖וֹת
–ထုိတဆေးမ့ဲမုန ့်
H4682

לַיהוָה֑
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

שִׁבְעַ֥ת
ခုနစ်
H7651

ים יָמִ֖
ရက်
H3117

מַצּ֥וֹת
တဆေးမ့ဲမုန ့်
H4682

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
စားကြရမည်
H0398

၎င်းလ ဆယ်ငါးရက်နေ့၌ ထာဝရဘုရားအဘ့ုိ အဇုမပဲွကုိ ခံရကြမည်။ ခုနစ်ရက်ပတ်လုံး တဆေးမ့ဲမုန ့ ်ကုိ စားရကြမည်။

בַּיּוֹם7֙
–၌နေ့
H3117

רִאשׁ֔וֹן הָֽ
–ထုိပထမ
H7223

מִקְרָא־
စုဝေးခြင်း–
H4744

דֶשׁ קֹ֖
သန ့ရှ်င်း
H6944

יִהְיֶה֣
ဖြစ်ရ
H1961

לָכֶם֑
–သ့ုိသင်တုိ့

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
အလပ်ု
H4399

ה עֲבֹדָ֖
ကျွနအ်လပ်ု
H5656

א ֹ֥ ל
မ
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
ပြုလပ်ုကြရ

ပဌမနေ့၌ ဓမ္မစည်းဝေးခြင်းကုိ ပြုရမည်။ လောကီအလပ်ုကုိ မလပ်ုရ။

ם8 וְהִקְרַבְתֶּ֥
–နငှ့်ပူဇော်ကြရမည်
H7126

ה אִשֶּׁ֛
မီးဖြင့်ပြုသောပူဇော်သက္ကာ
H0801

לַיהוָה֖
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

שִׁבְעַת֣
ခုနစ်
H7651

ים יָמִ֑
ရက်
H3117

בַּיּ֤וֹם
–၌နေ့
H3117

֙ הַשְּׁבִיעִי
–ထုိသတ္တမ
H7637

מִקְרָא־
စုဝေးခြင်း–
H4744

דֶשׁ קֹ֔
သန ့ရှ်င်း
H6944

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
အလပ်ု
H4399

ה עֲבֹדָ֖
ကျွနအ်လပ်ု
H5656

א ֹ֥ ל
မ
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
ပြုလပ်ုကြရ

פ
—

ခုနစ်ှရက်ပတ်လုံး ထာဝရဘုရားအား မီးဖြင့်ပူဇော်သက္ကာကုိ ပြုရမည်။ သတ္တမနေ့၌လည်း ဓမ္မစည်း ဝေးခြင်းကုိ ပြုရမည်။ 

လောကီအလပ်ုကုိ မလပ်ုရဟ ုမိန ့တ်ော်၏။

ר9 וַיְדַבֵּ֥
–နငှ့်ပြောတော်မူ၍
H1696

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה מֹשֶׁ֥
မောရှေ
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
မိန ့တ်ော်မူသည်ကား
H0559

တဖန ်မောရှေအား ထာဝရဘုရား မိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊ သင်သည် ဣသရေလအမျ ိုးသားတ့ုိအား ဆင့်ဆုိရမည်မှာ၊-

ר10 דַּבֵּ֞
ပြောလော့
H1696

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

בְּנֵי֤
သားများ–၏

֙ יִשְׂרָאֵל
ဣသရေလ
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
–နငှ့်ပြောလော့
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
သူတုိ့ကုိ
H0413

י־ כִּֽ
အကယ်၍–

אוּ תָבֹ֣
ရောက်ကြသော
H0935

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

רֶץ הָאָ֗
–ထုိပြည်
H0776

ר אֲשֶׁ֤
အကြောင်းမူကား

֙ אֲנִי
ငါ
H0589

נֹתֵ֣ן
ပေးသော
H5414

ם לָכֶ֔
–သ့ုိသင်တုိ့

ם וּקְצַרְתֶּ֖
–နငှ့်ရိတ်ကြရမည်

אֶת־
–ကုိ
H0853

קְצִירָ֑הּ
သူမ၏ရိတ်သိမ်းခြင်း

ם וַהֲבֵאתֶ֥
–နငှ့်ဆောင်ခ့ဲရမည်
H0935

אֶת־
–ကုိ
H0853

מֶר עֹ֛
ကောက်လိှင်ုး

ית רֵאשִׁ֥
ပထမဦးသီးအသီး
H7225

קְצִירְכֶ֖ם
သင်တုိ့၏ရိတ်သိမ်းခြင်း

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်
H3548

သင်တုိ့သည် ငါပေးသော ပြည်သ့ုိရောက်၍ စပါးကုိ ရိတ်သောအခါ၊ အဦးရိတ်သော ကောက်လိှင်ုး တစည်းကုိ ယဇ်ပုရောဟိတ်ထံသ့ုိ 

ဆောင်ခ့ဲရမည်။
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וְהֵנִי֧ף11
–နငှ့်ဝှေ့ယမ်းရမည်

אֶת־
–ကုိ
H0853

מֶר הָעֹ֛
–ထုိကောက်လိှင်ုး

לִפְנֵי֥
–၌ရှေ့
H6440

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

רְצֹנְכֶם֑ לִֽ
သင်တုိ့၏လက်ခံခြင်း–သ့ုိ
H7522

מָּחֳרַת֙ מִֽ
–မှနောက်နေ့
H4283

ת הַשַּׁבָּ֔
–ထုိဥပုသ်
H7676

נּוּ יְנִיפֶ֖
ဝှေ့ယမ်းရမည်သ့ူကုိ

ן׃ הַכֹּהֵֽ
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်
H3548

သင်တုိ့သည် စိတ်တော်နငှ့် တွေ့ခြင်းငှါ ယဇ်ပုရောဟိတ်သည် ဥပုသ်နေ့လနွမှ်၊ နက်ဖြနန်ေ့တွင် ထုိကောက်လိှင်ုးကုိ ထာဝရဘုရား 

ရှေ့တော်၌ ချလီွှဲရမည်။

ם12 וַעֲשִׂיתֶ֕
–နငှ့်ပြုကြရမည်

בְּי֥וֹם
–၌နေ့
H3117

יפְכֶ֖ם הֲנִֽ
သင်တုိ့ဝှေ့ယမ်းသော

אֶת־
–ကုိ
H0853

מֶר הָעֹ֑
–ထုိကောက်လိှင်ုး

בֶשׂ כֶּ֣
သုိးသငယ်
H3532

ים תָּמִ֧
အပြစ်ကင်းသော
H8549

בֶּן־
သား–

שְׁנָת֛וֹ
သူ၏နစ်ှ
H8141

לְעֹלָ֖ה
–သ့ုိမီးရ့ုိှရာယဇ်

לַיהוָֽה׃
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

ကောက်လိှင်ုးကုိ ချလီွှဲသောနေ့၌ အခါမလည် အပြစ်မပါသော သုိးသငယ်အထီးကုိ ထာဝရဘုရား အဘ့ုိ မီးရ့ုိှရာယဇ်ပြု၍ 

ပူဇော်ရမည်။

13֩ וּמִנְחָתוֹ
–နငှ့်သူ၏ဘောဇဉ်ပူဇော်သက္ကာ
H4503

י שְׁנֵ֨
နစ်ှ
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֜
ဒသမတစ်ပုိင်းများ
H6241

לֶת סֹ֣
နနု ့မုှ်န ့်
H5560

בְּלוּלָ֥ה
ရောနေှာထားသော

מֶן בַשֶּׁ֛
–၌ဆီ
H8081

ה אִשֶּׁ֥
မီးဖြင့်ပြုသောပူဇော်သက္ကာ
H0801

לַיהוָה֖
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

רֵ֣יחַ
နံသ့ာ
H7381

חַ נִיחֹ֑
မှွေးသော
H5207

ה   וְנִסְכֹּ֥
–နငှ့်သူ၏သွနး်လောင်းရာပူဇော်သက္ကာ
H5262

יַיִ֖ן
စပျစ်ရည်
H3196

רְבִיעִ֥ת
အစိတ်တစ်ပုိင်း
H7243

ין׃ הַהִֽ
–ထုိဟိန်
H1969

ထုိယဇ်နငှ့်ဆုိင်သော ဘောဇဉ်ပူဇော်သက္ကာကား၊ ထာဝရဘုရားအား မှွေးကြိုင်ရာဘ့ုိ မီးဖြင့်ပြုသော ပူဇော်သက္ကာတည်းဟသူော 

ဆီနငှ့်ရောသော မုန ့ည်က်နစ်ှဩမဲ ဖြစ်ရမည်။ သွနး်လောင်းရာ ပူဇော်သက္ကာကား၊ စပျစ်ရည်သံုးလောဃ ဖြစ်ရမည်။

וְלֶחֶם14֩
–နငှ့်မုန ့်
H3899

י וְקָלִ֨
–နငှ့်လှော်ကောက်
H7039

ל וְכַרְמֶ֜
–နငှ့်စိမ်းသောကောက်န ှံ
H3759

א ֹ֣ ל
မ
H3808

אכְל֗וּ ֹֽ ת
စားကြရ
H0398

עַד־
–ထိတုိင်–
H5704

עֶצֶ֙ם֙
ထုိနေ့ကုိယ်တုိင်
H6106

הַיּ֣וֹם
–ထုိနေ့
H3117

הַזֶּ֔ה
–ထုိဤ
H2088

עַד֚
–ထိတုိင်
H5704

ם יאֲכֶ֔ הֲבִ֣
သင်တုိ့ဆောင်ခ့ဲသော
H0935

אֶת־
–ကုိ
H0853

ן קָרְבַּ֖
ပူဇော်သက္ကာ

אֱלֹהֵיכֶם֑
သင်တုိ့၏ဘုရားသခင်
H0430

ת חֻקַּ֤
ပညတ်
H2708

עוֹלָם֙
ထာဝရ
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
သင်တုိ့၏အမျ ိုးဆက်များ–၌
H1755

ל בְּכֹ֖
–၌ခပ်သိမ်း
H3605

ם׃ תֵיכֶֽ מֹשְׁבֹֽ
သင်တုိ့၏နေရာများ
H4186

ס
—

သင်တုိ့၏ ဘုရားသခင်ထံတော်သ့ုိ ပူဇော်သက္ကာကုိ ဆောင်ခ့ဲသောနေ့ မရောက်မီှ၌ မုန ့၊် ဆနလှ်ော်၊ စိမ်းသောအသီးအန ှကုိံ မစားရ။ 

သင်တုိ့နေရာ အရပ်ရပ်၌ သင်တုိ့ အမျ ိုးအစဉ်အဆက် စောင့်ရ သော ပညတ်တော်ဖြစ်သတည်း။

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7522.htm
https://biblehub.com/hebrew/4283.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6241.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5207.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7243.htm
https://biblehub.com/hebrew/1969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/7039.htm
https://biblehub.com/hebrew/3759.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4186.htm


ם15 וּסְפַרְתֶּ֤
–နငှ့်ရေတွက်ကြရမည်

לָכֶם֙
–သ့ုိသင်တုိ့

מִמָּחֳרַ֣ת
–မှနောက်နေ့
H4283

ת הַשַּׁבָּ֔
–ထုိဥပုသ်
H7676

מִיּוֹם֙
–မှနေ့
H3117

ם יאֲכֶ֔ הֲבִ֣
သင်တုိ့ဆောင်ခ့ဲသော
H0935

אֶת־
–ကုိ
H0853

מֶר עֹ֖
ကောက်လိှင်ုး

הַתְּנוּפָה֑
–ထုိဝှေ့ယမ်းခြင်း
H8573

בַע שֶׁ֥
ခုနစ်
H7651

שַׁבָּת֖וֹת
ဥပုသ်များ
H7676

ת תְּמִימֹ֥
ပြည့်စံုသော
H8549

תִּהְיֶֽינָה׃
ဖြစ်ကြရမည်
H1961

ချလီွှဲရာ ပူဇော်သက္ကာကောက်လိှင်ုးကုိ ဆောင်ခ့ဲသောနေ့၊ ဥပုသ်နေ့အလနွ ်နက်ဖြနန်ေ့ကစ၍ သီတင်းခုနစ်သီတင်းစေ့အောင် 

ရေတွက်ရမည်။

עַד16֣
–ထိတုိင်
H5704

מָּחֳרַ֤ת מִֽ
–မှနောက်နေ့
H4283

הַשַּׁבָּת֙
–ထုိဥပုသ်
H7676

ת הַשְּׁבִיעִ֔
–ထုိသတ္တမ
H7637

תִּסְפְּר֖וּ
ရေတွက်ကြရမည်

ים חֲמִשִּׁ֣
ငါးဆယ်
H2572

י֑וֹם
နေ့
H3117

ם וְהִקְרַבְתֶּ֛
–နငှ့်ပူဇော်ကြရမည်
H7126

מִנְחָ֥ה
ဘောဇဉ်ပူဇော်သက္ကာ
H4503

ה חֲדָשָׁ֖
အသစ်
H2319

לַיהוָֽה׃
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

သတ္တမဥပုသ်နေ့အလနွ ်နက်ဖြနန်ေ့အထိ အရက်ငါးဆယ်တုိင်တုိင် ရေတွက်ပြီးလျှင်၊ ထာဝရဘုရား အား ဘောဇဉ်ပူဇော်သက္ကာ 

အသစ်ကုိ ဆက်ရကြမည်။

ם17 תֵיכֶ֜ מִמּוֹשְׁבֹ֨
–မှသင်တုိ့၏နေရာများ
H4186

יאּוּ  ׀תָּבִ֣
ယူဆောင်ကြရမည်
H0935

לֶחֶ֣ם
မုန ့်
H3899

ה תְּנוּפָ֗
ဝှေ့ယမ်းခြင်း
H8573

שְׁתַּ֚יִם
နစ်ှ
H8147

שְׁנֵי֣
နစ်ှ
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֔
ဒသမတစ်ပုိင်းများ
H6241

לֶת סֹ֣
နနု ့မုှ်န ့်
H5560

ינָה תִּהְיֶ֔
ဖြစ်ကြရမည်
H1961

ץ חָמֵ֖
တဆေး

תֵּאָפֶי֑נָה
ဖုတ်ခြင်းခံရမည်
H0644

ים בִּכּוּרִ֖
ပထမဦးသီးအသီးများ
H1061

יהוָֽה׃ לַֽ
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

ထာဝရဘုရားအဘ့ုိ အဦးသီးသော အသီး၊ တဆေးဖြင့် ဖောင်းကြွသော မုန ့ည်က် နစ်ှဩမဲနငှ့် လပ်ုသော ချလီွှဲရာမုန ့န်စ်ှလုံးကုိ 

သင်တုိ့အိမ်မှ ထုတ်ဆောင်ခ့ဲ၍၊-

ם18 וְהִקְרַבְתֶּ֣
–နငှ့်ပူဇော်ကြရမည်
H7126

עַל־
–ပေါ–်

חֶם הַלֶּ֗
–ထုိမုန ့်
H3899

ת שִׁבְעַ֨
ခုနစ်
H7651

ים כְּבָשִׂ֤
သုိးသငယ်များ
H3532

תְּמִימִם֙
အပြစ်ကင်းသော
H8549

בְּנֵי֣
သားများ–

שָׁנָ֔ה
နစ်ှ
H8141

וּפַ֧ר
–နငှ့်နာွးထီး
H6499

בֶּן־
သား–

ר בָּקָ֛
နာွးအပ်ု
H1241

אֶחָ֖ד
တစ်
H0259

וְאֵילִ֣ם
–နငှ့်သုိးထီးများ

שְׁנָיִ֑ם
နစ်ှ
H8147

יִהְי֤וּ
ဖြစ်ကြရမည်
H1961

עֹלָה֙
မီးရ့ုိှရာယဇ်

יהוָ֔ה לַֽ
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

וּמִנְחָתָם֙
–နငှ့်သူတုိ့၏ဘောဇဉ်ပူဇော်သက္ကာ
H4503

ם וְנִסְכֵּיהֶ֔
–နငှ့်သူတုိ့၏သွနး်လောင်းရာပူဇော်သက္ကာများ
H5262

ה אִשֵּׁ֥
မီးဖြင့်ပြုသောပူဇော်သက္ကာ
H0801

יחַ־ רֵֽ
နံသ့ာ–
H7381

חַ נִיחֹ֖
မှွေးသော
H5207

לַיהוָֽה׃
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

ထုိမုန ့န်ငှ့်တကွ အခါမလည် အပြစ်မပါသော သုိးသငယ်ခုနစ်ကောင်၊ နာွးသငယ် အထီးတကောင်၊ ဆိတ်နစ်ှကောင်ကုိ ဆက်၍၊ 

ဘောဇဉ် ပူဇော်သက္ကာ၊ သွနး်လောင်းရာ ပူဇော်သက္ကာနငှ့်တကွ၊ ထာဝရဘုရားအား မှွေးကြိုင်ရာသ့ုိ 

မီးဖြင့်ပြုသောပူဇော်သက္ကာ တည်းဟသူောမီးရုိှရာယဇ်ကုိ ထာဝရ ဘုရားအား ပူဇော်ရမည်။

https://biblehub.com/hebrew/4283.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8573.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4283.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/2319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4186.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/8573.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6241.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/644.htm
https://biblehub.com/hebrew/1061.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5207.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


וַעֲשִׂיתֶ֛ם19
–နငှ့်ပြုကြရမည်

שְׂעִיר־
ဆိတ်ထီး–

עִזִּ֥ים
ဆိတ်များ
H5795

אֶחָ֖ד
တစ်
H0259

את לְחַטָּ֑
–သ့ုိအပြစ်ယဇ်

וּשְׁנֵי֧
–နငှ့်နစ်ှ
H8147

ים כְבָשִׂ֛
သုိးသငယ်များ
H3532

בְּנֵי֥
သားများ–

שָׁנָה֖
နစ်ှ
H8141

לְזֶבַ֥ח
–သ့ုိယဇ်
H2077

ים׃ שְׁלָמִֽ
မိဿဟာယ
H8002

အပြစ်ဖြေရာယဇ်ဘ့ုိ ဆိတ်သငယ်တကောင်ကုိ၎င်း၊ မိဿဟာယယဇ်ဘ့ုိ အခါမလည်သော သုိးသငယ်နစ်ှကောင်ကုိ၎င်း ပူဇော်၍၊-

וְהֵנִי֣ף20
–နငှ့်ဝှေ့ယမ်းရမည်

׀הַכֹּהֵן֣ 
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်
H3548

ם אֹתָ֡
သူတုိ့ကုိ
H0853

֩ עַל
–ပေါ ်

חֶם לֶ֨
မုန ့်
H3899

ים הַבִּכּוּרִ֤
–ထုိပထမဦးသီးအသီးများ
H1061

תְּנוּפָה֙
ဝှေ့ယမ်းခြင်း
H8573

לִפְנֵי֣
–၌ရှေ့
H6440

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

עַל־
–ပေါ–်

שְׁנֵי֖
နစ်ှ
H8147

ים כְּבָשִׂ֑
သုိးသငယ်များ
H3532

דֶשׁ קֹ֛
သန ့ရှ်င်းသောအရာ
H6944

יִהְי֥וּ
ဖြစ်ကြရမည်
H1961

לַיהוָה֖
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

ן׃ לַכֹּהֵֽ
–သ့ုိယဇ်ပုရောဟိတ်
H3548

ယဇ်ပုရောဟိတ်သည် အဦးသီးသော အသီးမုန ့န်ငှ့်တကွ ချလီွှဲသဖြင့်၊ သုိးသငယ်နစ်ှကောင်ပါလျက် ထာဝရဘုရားရှေ့တော်၌ 

ချလီွှဲရာ ပူဇော်သက္ကာ ပြုရမည်။ ထုိအရာတုိ့သည်လည်း၊ ယဇ်ပုရောဟိတ် အဘ့ုိ ထာဝရဘုရားရှေ့မှာ သန ့ရှ်င်းသော 

အရာဖြစ်သတည်း။

ם21 וּקְרָאתֶ֞
–နငှ့်ကြေငြာကြရမည်
H7121

׀בְּעֶצֶ֣ם 
–၌ထုိနေ့ကုိယ်တုိင်
H6106

הַיּ֣וֹם
–ထုိနေ့
H3117

הַזֶּ֗ה
–ထုိဤ
H2088

קְרָא־ מִֽ
စုဝေးခြင်း–
H4744

דֶשׁ֙ קֹ֨
သန ့ရှ်င်း
H6944

יִהְיֶה֣
ဖြစ်ရ
H1961

ם לָכֶ֔
–သ့ုိသင်တုိ့

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
အလပ်ု
H4399

ה עֲבֹדָ֖
ကျွနအ်လပ်ု
H5656

א ֹ֣ ל
မ
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
ပြုလပ်ုကြရ

ת חֻקַּ֥
ပညတ်
H2708

עוֹלָם֛
ထာဝရ
H5769

בְּכָל־
–၌ခပ်သိမ်းသော–
H3605

תֵיכֶ֖ם מוֹשְׁבֹ֥
သင်တုိ့၏နေရာများ
H4186

ם׃ תֵיכֶֽ לְדֹרֹֽ
–သ့ုိသင်တုိ့၏အမျ ိုးဆက်များ
H1755

ထုိနေ့၌လည်း ဓမ္မစည်းဝေးခြင်းကုိ စီရင်ရကြမည်။ လောကီအလပ်ုကုိ မလပ်ုရ။ သင်တုိ့နေရာ အရပ်ရပ်၌ သင်တုိ့ 

အမျ ိုးအစဉ်အဆက် စောင့်ရသော ပညတ်ဖြစ်သတည်း။

ם22 וּֽבְקֻצְרְכֶ֞
–နငှ့်–၌သင်တုိ့ရိတ်သိမ်းသောအခါ

אֶת־
–ကုိ
H0853

קְצִ֣יר
ရိတ်သိမ်းခြင်း

ם אַרְצְכֶ֗
သင်တုိ့၏ပြည်
H0776

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

ה תְכַלֶּ֞
ပြီးစီးစေရ
H3615

פְּאַ֤ת
ထောင့်
H6285

ׂדְךָ֙ שָֽ
သင်၏လယ်

ךָ בְּקֻצְרֶ֔
–၌သင်ရိတ်သိမ်းသောအခါ

וְלֶ֥קֶט
–နငှ့်ကျနက်ောက်န ှံ
H3951

קְצִירְךָ֖
သင်၏ရိတ်သိမ်းခြင်း

א ֹ֣ ל
မ
H3808

ט תְלַקֵּ֑
ကောက်ရ
H3950

עָנִי֤ לֶֽ
–သ့ုိဆင်းရဲသူ
H6041

וְלַגֵּר֙
–နငှ့်–သ့ုိတစ်ပါးအမျ ိုးသား
H1616

תַּעֲזֹ֣ב
ချနထ်ားလော့

ם אֹתָ֔
သူတုိ့ကုိ
H0853

אֲנִ֖י
ငါ
H0589

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
သင်တုိ့၏ဘုရားသခင်
H0430

ס
—

ကုိယ်မြေ၌ ဖြစ်သောစပါးကုိ ရိတ်သောအခါ၊ လယ်ထောင့်တုိ့ကုိ အကုနအ်စင် မရိတ်ရ။ သိမ်းရာတွင် ကျနက်ြွင်းသောအရာကုိ 

ပြန၍် မကောက်မသိမ်းရ။ ထုိအရာကုိ ဆင်းရဲသောသူ ဧည့်သည်အာဂနတု္ အဘ့ုိ ချနခ်ြွင်းရမည်။ ငါသည် သင်တုိ့၏ ဘုရားသခင် 

https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/1061.htm
https://biblehub.com/hebrew/8573.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4744.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4186.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3951.htm
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ထာဝရဘုရားဖြစ်သည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

ר23 וַיְדַבֵּ֥
–နငှ့်ပြောတော်မူ၍
H1696

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה מֹשֶׁ֥
မောရှေ
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
မိန ့တ်ော်မူသည်ကား
H0559

တဖန ်မောရှေအား ထာဝရဘုရားက၊ သင်သည် ဣသရေလအမျ ိုးသားတ့ုိအား ဆင့်ဆုိရမည်မှာ၊

ר24 דַּבֵּ֛
ပြောလော့
H1696

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

בְּנֵי֥
သားများ–၏

יִשְׂרָאֵ֖ל
ဣသရေလ
H3478

ר לֵאמֹ֑
မိန ့တ်ော်မူသည်ကား
H0559

דֶשׁ בַּחֹ֨
–၌လ
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֜
–ထုိသတ္တမ
H7637

בְּאֶחָד֣
–၌တစ်
H0259

דֶשׁ לַחֹ֗
–သ့ုိလ
H2320

יִהְיֶה֤
ဖြစ်ရ
H1961

לָכֶם֙
–သ့ုိသင်တုိ့

שַׁבָּת֔וֹן
ငြိမ်ဝပ်
H7677

זִכְר֥וֹן
အောက်မေ့ခြင်း
H2146

תְּרוּעָ֖ה
တံပုိးမုှတ်ခြင်း
H8643

מִקְרָא־
စုဝေးခြင်း–
H4744

דֶשׁ׃ קֹֽ
သန ့ရှ်င်း
H6944

သင်တုိ့သည် သတ္တမလ၊ ပဌမနေ့ရက်၌ တံပုိးမုှတ်ပဲွ၊ ဓမ္မစည်းဝေးခြင်းကုိ ပြုရသော ဥပုသ်နေ့ကုိ စောင့်ရကြမည်။

כָּל־25
ခပ်သိမ်းသော–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
အလပ်ု
H4399

ה עֲבֹדָ֖
ကျွနအ်လပ်ု
H5656

א ֹ֣ ל
မ
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
ပြုလပ်ုကြရ

ם וְהִקְרַבְתֶּ֥
–နငှ့်ပူဇော်ကြရမည်
H7126

ה אִשֶּׁ֖
မီးဖြင့်ပြုသောပူဇော်သက္ကာ
H0801

לַיהוָֽה׃
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

ס
—

လောကီအလပ်ုကုိ မလပ်ုရ။ ထာဝရဘုရားအား မီးဖြင့်ပြုသော ပူဇော်သက္ကာကုိ ဆက်ရမည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

ר26 וַיְדַבֵּ֥
–နငှ့်ပြောတော်မူ၍
H1696

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה מֹשֶׁ֥
မောရှေ
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
မိန ့တ်ော်မူသည်ကား
H0559

တဖန ်ထာဝရဘုရားသည် မောရှေအား မိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊-

ך27ְ אַ֡
သ့ုိသော်
H0389

בֶּעָשׂ֣וֹר
–၌ဆယ်
H6218

לַחֹדֶשׁ֩
–သ့ုိလ
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֨
–ထုိသတ္တမ
H7637

הַזֶּ֜ה
–ထုိဤ
H2088

י֧וֹם
နေ့
H3117

ים הַכִּפֻּרִ֣
–ထုိအပြစ်ဖြေခြင်း
H3725

ה֗וּא
ထုိအရာ
H1931

קְרָא־ מִֽ
စုဝေးခြင်း–
H4744

דֶשׁ֙ קֹ֨
သန ့ရှ်င်း
H6944

יִהְיֶה֣
ဖြစ်ရ
H1961

ם לָכֶ֔
–သ့ုိသင်တုိ့

ם וְעִנִּיתֶ֖
–နငှ့်ဆင်းရဲဒက္ုခပေးကြရမည်

אֶת־
–ကုိ
H0853

נַפְשֹׁתֵיכֶם֑
သင်တုိ့၏ဝိညာဉ်များ
H5315

ם וְהִקְרַבְתֶּ֥
–နငှ့်ပူဇော်ကြရမည်
H7126

ה אִשֶּׁ֖
မီးဖြင့်ပြုသောပူဇော်သက္ကာ
H0801

לַיהוָֽה׃
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

သတ္တမလ၊ ဒသမနေ့သည်လည်း အပြစ်ဖြေရာနေ့၊ ဓမ္မစည်းဝေးခြင်းကုိ ပြုသောနေ့ဖြစ်၏။ ခြိုးခြံစွာ ကျင့်ရမည်။ 

ထာဝရဘုရားအား မီးဖြင့်ပြုသော ပူဇော်သက္ကာကုိ ဆက်ကပ်ရမည်။
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וְכָל־28
–နငှ့်ခပ်သိမ်းသော–
H3605

מְלָאכָה֙
အလပ်ု
H4399

א ֹ֣ ל
မ
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
ပြုလပ်ုကြရ

בְּעֶ֖צֶם
–၌ထုိနေ့ကုိယ်တုိင်
H6106

הַיּ֣וֹם
–ထုိနေ့
H3117

הַזֶּ֑ה
–ထုိဤ
H2088

י כִּ֣
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

י֤וֹם
နေ့
H3117

כִּפֻּרִים֙
အပြစ်ဖြေခြင်း
H3725

ה֔וּא
ထုိအရာ
H1931

ר לְכַפֵּ֣
–သ့ုိအပြစ်ဖြေရန်

ם עֲלֵיכֶ֔
သင်တုိ့အပေါ ်

לִפְנֵי֖
–၌ရှေ့
H6440

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
သင်တုိ့၏ဘုရားသခင်
H0430

ထုိနေ့၌ အဘယ်အလပ်ုကုိမျှ မလပ်ုရ။ သင်တုိ့ ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရားရှေ့တော်၌ ကုိယ်အပြစ် ဖြေခြင်းကုိ ပြုရသောနေ့ဖြစ်၏။

י29 כִּ֤
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

כָל־
ခပ်သိမ်းသော–
H3605

הַנֶּפֶ֙שׁ֙
–ထုိအသက်ဝိညာဉ်
H5315

ר אֲשֶׁ֣
အကြောင်းမူကား

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

תְעֻנֶּ֔ה
ဆင်းရဲဒက္ုခပေးခြင်းခံရ

בְּעֶ֖צֶם
–၌ထုိနေ့ကုိယ်တုိင်
H6106

הַיּ֣וֹם
–ထုိနေ့
H3117

הַזֶּ֑ה
–ထုိဤ
H2088

ה וְנִכְרְתָ֖
–နငှ့်ဖြတ်တောက်ခြင်းခံရမည်
H3772

יהָ׃ עַמֶּֽ מֵֽ
–မှသူမ၏လမူျ ိုးများ

ထုိနေ့၌ ခြိုးခြံစွာ မကျင့်သောသူမည်သည်ကား မိမိအမျ ိုးမှ ပယ်ရှင်းခြင်းကုိ ခံရမည်။

וְכָל־30
–နငှ့်ခပ်သိမ်းသော–
H3605

פֶשׁ הַנֶּ֗
–ထုိအသက်ဝိညာဉ်
H5315

ר אֲשֶׁ֤
အကြောင်းမူကား

תַּעֲשֶׂה֙
ပြုလပ်ုသော

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော–
H3605

ה מְלָאכָ֔
အလပ်ု
H4399

בְּעֶ֖צֶם
–၌ထုိနေ့ကုိယ်တုိင်
H6106

הַיּ֣וֹם
–ထုိနေ့
H3117

הַזֶּ֑ה
–ထုိဤ
H2088

י אֲבַדְתִּ֛ וְהַֽ
–နငှ့်ဖျက်ဆီးမည်ငါ
H0006

אֶת־
–ကုိ
H0853

הַנֶּ֥פֶשׁ
–ထုိအသက်ဝိညာဉ်
H5315

וא הַהִ֖
–ထုိထုိ
H1931

רֶב מִקֶּ֥
–မှအလယ်
H7130

הּ׃ עַמָּֽ
သူမ၏လမူျ ိုး

ထုိနေ့၌ အလပ်ုတစံုတခုကုိ လပ်ုသောသူ မည်သည်ကုိ၊ သူ၏အမျ ိုးမှ ငါပယ်ရှား ဖျက်ဆီးမည်။-

כָּל־31
ခပ်သိမ်းသော–
H3605

מְלָאכָ֖ה
အလပ်ု
H4399

א ֹ֣ ל
မ
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
ပြုလပ်ုကြရ

ת חֻקַּ֤
ပညတ်
H2708

עוֹלָם֙
ထာဝရ
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
သင်တုိ့၏အမျ ိုးဆက်များ–၌
H1755

ל בְּכֹ֖
–၌ခပ်သိမ်း
H3605

ם׃ תֵיכֶֽ שְׁבֹֽ מֹֽ
သင်တုိ့၏နေရာများ
H4186

အဘယ်အလပ်ုကုိမျှ မလပ်ုရ။ သင်တုိ့နေရာအရပ်ရပ်၌ သင်တုိ့အမျ ိုးအစဉ်အဆက် စောင့်ရသော ပညတ်တော်ဖြစ်သတည်း။

ת32 שַׁבַּ֨
ဥပုသ်
H7676

שַׁבָּת֥וֹן
ငြိမ်ဝပ်
H7677

הוּא֙
ထုိအရာ
H1931

ם לָכֶ֔
–သ့ုိသင်တုိ့

ם וְעִנִּיתֶ֖
–နငှ့်ဆင်းရဲဒက္ုခပေးကြရမည်

אֶת־
–ကုိ
H0853

נַפְשֹׁתֵיכֶם֑
သင်တုိ့၏ဝိညာဉ်များ
H5315

בְּתִשְׁעָה֤
–၌ကုိး
H8672

דֶשׁ֙ לַחֹ֨
–သ့ုိလ
H2320

רֶב בָּעֶ֔
–၌ညနေ
H6153

מֵעֶרֶ֣ב
–မှညနေ
H6153

עַד־
–ထိတုိင်–
H5704

רֶב עֶ֔
ညနေ
H6153

תִּשְׁבְּת֖וּ
စောင့်ကြရမည်

ם׃ שַׁבַּתְּכֶֽ
သင်တုိ့၏ဥပုသ်
H7676

פ
—

ထုိနေ့သည် ငြိမ်ဝပ်စွာ နေရသောနေ့၊ ခြိုးခြံစွာကျင့်ရသောနေ့ ဖြစ်၏။ နဝမနေ့ ညဦးမှစ၍ နက်ဖြန ်ညဦးတုိင်အောင် 

ဥပုသ်စောင့်ရမည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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ר33 וַיְדַבֵּ֥
–နငှ့်ပြောတော်မူ၍
H1696

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה מֹשֶׁ֥
မောရှေ
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
မိန ့တ်ော်မူသည်ကား
H0559

တဖန ်မောရှေအား ထာဝရဘုရားက၊ သင်သည် ဣသရေလအမျ ိုးသားတ့ုိအား ဆင့်ဆုိရမည်မှာ၊-

ר34 דַּבֵּ֛
ပြောလော့
H1696

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

בְּנֵי֥
သားများ–၏

יִשְׂרָאֵ֖ל
ဣသရေလ
H3478

ר לֵאמֹ֑
မိန ့တ်ော်မူသည်ကား
H0559

ה בַּחֲמִשָּׁ֨
–၌ငါး
H2568

ר עָשָׂ֜
ဆယ်
H6240

י֗וֹם
နေ့
H3117

דֶשׁ לַחֹ֤
–သ့ုိလ
H2320

֙ הַשְּׁבִיעִי
–ထုိသတ္တမ
H7637

הַזֶּ֔ה
–ထုိဤ
H2088

חַ֧ג
ပဲွ
H2282

הַסֻּכּ֛וֹת
–ထုိသကေတ
H5521

שִׁבְעַ֥ת
ခုနစ်
H7651

ים יָמִ֖
ရက်
H3117

לַיהֹוָֽה׃
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

သင်တုိ့သည် သတ္တမလ၊ ဆယ်ငါးရက်နေ့မှစ၍ ခုနစ်ှရက်ပတ်လုံး ထာဝရဘုရားအဘ့ုိ သကေနေပဲွ ကုိ ခံရကြမည်။-

בַּיּ֥וֹם35
–၌နေ့
H3117

הָרִאשׁ֖וֹן
–ထုိပထမ
H7223

מִקְרָא־
စုဝေးခြင်း–
H4744

דֶשׁ קֹ֑
သန ့ရှ်င်း
H6944

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
အလပ်ု
H4399

ה עֲבֹדָ֖
ကျွနအ်လပ်ု
H5656

א ֹ֥ ל
မ
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
ပြုလပ်ုကြရ

ပဌမနေ့၌ ဓမ္မစည်းဝေးခြင်းကုိ ပြုရမည်။ အလပ်ုကုိ မလပ်ုရ။

שִׁבְעַת36֣
ခုနစ်
H7651

ים יָמִ֔
ရက်
H3117

יבוּ תַּקְרִ֥
ပူဇော်ကြရမည်
H7126

ה אִשֶּׁ֖
မီးဖြင့်ပြုသောပူဇော်သက္ကာ
H0801

לַיהוָה֑
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

בַּיּ֣וֹם
–၌နေ့
H3117

י הַשְּׁמִינִ֡
–ထုိရှစ်ခုမြောက်
H8066

מִקְרָא־
စုဝေးခြင်း–
H4744

קֹדֶשׁ֩
သန ့ရှ်င်း
H6944

יִהְיֶ֨ה
ဖြစ်ရ
H1961

ם לָכֶ֜
–သ့ုိသင်တုိ့

ם וְהִקְרַבְתֶּ֨
–နငှ့်ပူဇော်ကြရမည်
H7126

ה אִשֶּׁ֤
မီးဖြင့်ပြုသောပူဇော်သက္ကာ
H0801

יהוָה֙ לַֽ
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

עֲצֶרֶ֣ת
ပဲွဆင်းတက်ခြင်း
H6116

וא הִ֔
ထုိအရာ
H1931

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
အလပ်ု
H4399

ה עֲבֹדָ֖
ကျွနအ်လပ်ု
H5656

א ֹ֥ ל
မ
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
ပြုလပ်ုကြရ

ခုနစ်ရက်ပတ်လုံး ထာဝရဘုရားအား မီးဖြင့်ပြုသော ပူဇော်သက္ကာကုိ ဆက်ကပ်ရမည်။ အဋ္ဌမနေ့၌ လည်း၊ ဓမ္မစည်းဝေးခြင်းကုိ 

ပြု၍၊ ထာဝရဘုရားအား မီးဖြင့်ပြုသော ပူဇော်သက္ကာကုိ ဆက်ကပ်ရ မည်။

אֵלֶּ֚ה37
ဤအရာတုိ့
H0428

מוֹעֲדֵ֣י
ပဲွတော်များ
H4150

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

אֲשֶׁר־
အကြောင်းမူကား–

תִּקְרְא֥וּ
ကြေငြာကြရမည်
H7121

ם אֹתָ֖
သူတုိ့ကုိ
H0853

מִקְרָאֵי֣
သန ့ရှ်င်းသောစုဝေးခြင်းများ
H4744

דֶשׁ קֹ֑
သန ့ရှ်င်း
H6944

יב לְהַקְרִ֨
–သ့ုိပူဇော်ရန်
H7126

ה אִשֶּׁ֜
မီးဖြင့်ပြုသောပူဇော်သက္ကာ
H0801

לַיהוָ֗ה
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

עֹלָה֧
မီးရ့ုိှရာယဇ်

וּמִנְחָ֛ה
–နငှ့်ဘောဇဉ်ပူဇော်သက္ကာ
H4503

זֶבַ֥ח
ယဇ်
H2077

ים וּנְסָכִ֖
–နငှ့်သွနး်လောင်းရာပူဇော်သက္ကာများ
H5262

דְּבַר־
အမုှ–
H1697

י֥וֹם
နေ့
H3117

בְּיוֹמֽוֹ׃
–၌သူ၏နေ့
H3117

ထူးဆနး်သော စည်းဝေးခြင်းဖြစ်၍ လောကီအလပ်ုကုိ မလပ်ုရ။
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מִלְּבַ֖ד38
–မှခဲွ၍
H0905

ת שַׁבְּתֹ֣
ဥပုသ်များ
H7676

יְּהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

וּמִלְּבַד֣
–နငှ့်–မှခဲွ၍
H0905

ם מַתְּנֽוֹתֵיכֶ֗
သင်တုိ့၏လက်ဆောင်များ
H4979

וּמִלְּבַ֤ד
–နငှ့်–မှခဲွ၍
H0905

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော–
H3605

נִדְרֵיכֶם֙
သင်တုိ့၏သစ္စာဂတိများ
H5088

וּמִלְּבַד֙
–နငှ့်–မှခဲွ၍
H0905

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော–
H3605

ם נִדְב֣וֹתֵיכֶ֔
သင်တုိ့၏အလိလိုု
H5071

ר אֲשֶׁ֥
အကြောင်းမူကား

תִּתְּנ֖וּ
ပေးကြသော
H5414

לַיהוָֽה׃
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

ဤရွေ့ကား၊ ထာဝရဘုရား၏ ဥပုသ်နေ့၊ ထာဝရဘုရားအား ဆက်ကပ်ရသော အလှဒူါန၊ သစ္စာဂတိနငှ့်ဆုိင်သော ပူဇော်သက္ကာ၊ 

အလိလိုပုြုသော ပူဇော်သက္ကာမှတပါး၊ နေ့ရက်အသီးအသီးတုိ့ ၌ ထာဝရဘုရားအား မီးဖြင့်ပြုသော ပူဇော်သက္ကာ၊ မီးရ့ုိှရာယဇ်၊ 

ဘောဇဉ်ပူဇော်သက္ကာ၊ ယဇ်ပူဇော် ခြင်း၊ သွနး်လောင်းရာ ပူဇော်သက္ကာကုိ ပြုစေခြင်းငှါ စီရင်ရသော ဓမ္မစည်းဝေးခြင်း၊ 

ထာဝရဘုရား ၏ ပဲွတော်များ ဖြစ်သတည်း။

ך39ְ אַ֡
သ့ုိသော်
H0389

בַּחֲמִשָּׁה֩
–၌ငါး
H2568

ר עָשָׂ֨
ဆယ်
H6240

י֜וֹם
နေ့
H3117

דֶשׁ לַחֹ֣
–သ့ုိလ
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֗
–ထုိသတ္တမ
H7637

בְּאָסְפְּכֶם֙
–၌သင်တုိ့စုဆောင်းသောအခါ
H0622

אֶת־
–ကုိ
H0853

תְּבוּאַת֣
အသီးအန ှံ
H8393

רֶץ הָאָ֔
–ထုိပြည်
H0776

גּוּ תָּחֹ֥
ကျင်းပကြရမည်
H2287

אֶת־
–ကုိ
H0853

חַג־
ပဲွ–
H2282

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

שִׁבְעַת֣
ခုနစ်
H7651

ים יָמִ֑
ရက်
H3117

בַּיּ֤וֹם
–၌နေ့
H3117

֙ רִאשׁוֹן הָֽ
–ထုိပထမ
H7223

שַׁבָּת֔וֹן
ငြိမ်ဝပ်
H7677

וּבַיּ֥וֹם
–နငှ့်–၌နေ့
H3117

הַשְּׁמִינִ֖י
–ထုိရှစ်ခုမြောက်
H8066

שַׁבָּתֽוֹן׃
ငြိမ်ဝပ်
H7677

ထုိမှတပါး၊ သင်တ့ုိသည် မြေအသီးအန ှကုိံ သိမ်းယူသောနောက်၊ သတ္တမလ ဆယ်ငါးရက်နေ့မှစ၍ ခုနစ်ှရက်ပတ်လုံး 

ထာဝရဘုရားအား ပဲွခံကြရမည်။ ပဌမနေ့နငှ့် အဋ္ဌမနေ့၌ ဥပုသ်စောင့်ကြရမည်။

ם40 וּלְקַחְתֶּ֨
–နငှ့်ယူကြရမည်
H3947

ם לָכֶ֜
–သ့ုိသင်တုိ့

בַּיּ֣וֹם
–၌နေ့
H3117

הָרִאשׁ֗וֹן
–ထုိပထမ
H7223

י פְּרִ֨
အသီး
H6529

עֵץ֤
သစ်ပင်
H6086

הָדָר֙
တင့်တယ်သော
H1926

ת כַּפֹּ֣
အခက်အလက်များ
H3709

ים תְּמָרִ֔
စွနပ်လွံပင်
H8558

וַעֲנַף֥
–နငှ့်အကုိင်း
H6057

עֵץ־
သစ်ပင်–
H6086

ת עָבֹ֖
ထူထပ်သော
H5687

וְעַרְבֵי־
–နငှ့်ချောင်းရုိး–
H6155

נָחַ֑ל
ချောင်း

ם וּשְׂמַחְתֶּ֗
–နငှ့်ဝမ်းမြောက်ကြရမည်
H8055

לִפְנֵי֛
–၌ရှေ့
H6440

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
သင်တုိ့၏ဘုရားသခင်
H0430

שִׁבְעַ֥ת
ခုနစ်
H7651

ים׃ יָמִֽ
ရက်
H3117

ပဌမနေ့၌ ကောင်းမွနသ်ော သစ်သီး၊ စွနပ်လွံခက်၊ မုိဃ်းမခပင် အစရိှသော အရွက်များသော အပင်၏ အကုိင်းအခက်တုိ့ကုိယူ၍၊ 

သင်တုိ့၏ ဘုရားသခင်ထာဝရဘုရားရှေ့တော်၌ ခုနစ်ရက်ပတ်လုံး ရှွင်လနး်ခြင်းကုိ ပြုရကြမည်။

וְחַגֹּתֶ֤ם41
–နငှ့်ကျင်းပကြရမည်
H2287

אֹתוֹ֙
သ့ူကုိ
H0853

חַג֣
ပဲွ
H2282

יהוָ֔ה לַֽ
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

שִׁבְעַ֥ת
ခုနစ်
H7651

ים יָמִ֖
ရက်
H3117

בַּשָּׁנָה֑
–၌နစ်ှ
H8141

ת חֻקַּ֤
ပညတ်
H2708

עוֹלָם֙
ထာဝရ
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
သင်တုိ့၏အမျ ိုးဆက်များ–သ့ုိ
H1755

דֶשׁ בַּחֹ֥
–၌လ
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֖
–ထုိသတ္တမ
H7637

גּוּ תָּחֹ֥
ကျင်းပကြရမည်
H2287

אֹתֽוֹ׃
သ့ူကုိ
H0853

ထုိပဲွတော်ကုိ တနစ်ှတနစ်ှလျှင် ခုနစ်ရက်ပတ်လုံး ထာဝရဘုရားအဘ့ုိ ခံရကြမည်။ သင်တုိ့ အမျ ိုး အစဉ်အဆက် စောင့်ရသော 

ပညတ်တော်ဖြစ်သတည်း။ ထုိပဲွတော်ကုိ သတ္တမလ၌ ခံရကြမည်။
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ת42 בַּסֻּכֹּ֥
–၌သကေတများ
H5521

תֵּשְׁב֖וּ
နေကြရမည်
H3427

שִׁבְעַת֣
ခုနစ်
H7651

ים יָמִ֑
ရက်
H3117

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော–
H3605

אֶזְרָח֙ הָֽ
–ထုိတုိင်းသူပြည်သား
H0249

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
–၌ဣသရေလ
H3478

יֵשְׁב֖וּ
နေကြရမည်
H3427

ת׃ בַּסֻּכֹּֽ
–၌သကေတများ
H5521

ဣသရေလအမျ ိုးသားတုိ့ကုိ အဲဂုတ္တုပြည်မှ န ှတ်ုဆောင်သောအခါ၊

43֮ לְמַעַן
–သ့ုိရန်
H4616

יֵדְע֣וּ
သိကြစေရန်
H3045

תֵיכֶם֒ דֹרֹֽ
သင်တုိ့၏အမျ ိုးဆက်များ
H1755

י כִּ֣
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

בַסֻּכּ֗וֹת
–၌သကေတများ
H5521

֙ הוֹשַׁבְ֙תִּי
နေစေခ့ဲသည်ငါ
H3427

אֶת־
–ကုိ
H0853

בְּנֵי֣
သားများ–၏

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ
H3478

י בְּהוֹצִיאִ֥
–၌ထုတ်ဆောင်သောအခါငါ
H3318

ם אוֹתָ֖
သူတုိ့ကုိ
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
–မှပြည်
H0776

מִצְרָ֑יִם
အီဂျစ်
H4714

אֲנִ֖י
ငါ
H0589

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
သင်တုိ့၏ဘုရားသခင်
H0430

သစ်ခက်တဲ၌ နေစေကြောင်းကုိ သင်တုိ့ အမျ ိုးအစဉ်အဆက်တုိ့သည် သိမှတ်မည်အကြောင်း၊ 

ဣသရေလအမျ ိုးသားအပေါင်းတုိ့သည် သစ်ခက်တဲ၌ ခုနစ်ှရက်ပတ်လုံး နေရကြမည်။ ငါသည် သင်တုိ့၏ ဘုရားသခင် 

ထာဝရဘုရား ဖြစ်သည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

ר44 וַיְדַבֵּ֣
–နငှ့်ပြောတော်မူ၍
H1696

ה מֹשֶׁ֔
မောရှေ
H4872

אֶת־
–ကုိ
H0853

י מֹעֲדֵ֖
ပဲွတော်များ
H4150

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

בְּנֵי֖
သားများ–၏

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ဣသရေလ
H3478

פ
—

မောရှေသည်လည်း၊ ထာဝရဘုရား၏ ပဲွတော်များကုိ ဣသရေလအမျ ိုးသားတ့ုိအား ပြနက်ြားလေ၏။
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